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ezen időz.Í tett g'yuj tóeszközökkel a tettes előzetes ki
sérleteket is szokott végezni s nincs kizárva, hogy 
e7.eket észreveszi vala'ki. Ha a felgyujtás nenl sikerül, 
úgy a csele1lnnénynek árulója lesz a: helyszinén talált 
gyujtóeszk,öz. Gyujtogatásra lehet követU{erzrt€ltni alk
kor is, ha! pl. eg'y háznak valamelyik sarkán kíviH
ről CS3!p fel a 'láng'. Boszuból okozotIt tiiizet árulhJait el 
az a kÖtl'iihnény is, ha a szél irányába eső sZlahnak,aza l 
tüzes pernyéi oly házriaesnek, melyben pl. n, gyanusí
tlOtt har1a.gosa alszil\:. 

Az elmebajos . g'yujtogat.ók rends:ze,rilllt azálta.l 
áruljálc el nllag-ukat, Ihogy oly he,lyen fogl,aInakl állást, 
,ahonnan a tűzIben gyönyörködhe1nek s ennek han
gosan kJilfedez'ést is adnak; gyanut keUenek pedig llllJár 
azáltal is, hogy n1Índen tüznéJ jel'en v,annak, de az 
oltásnáJ közre nenl működnek. 

A gyujtoglat.ással gyanusítot.t egyén v'édelméiU 
az alibit) nlindenkor elfo,gadnnnk' neIllj [ehet, mlerti 
Ite'kinteriJbe keH vennünk, hogy időzÍ, t:ett gynjtogjatás-· 
nál a tettesnek elég ideje van a menekülésre. Lehetsé
ges továbbá, hogy a káros csnpán felbujtó voU s e7-
esetben könnyü voH' ,a felblljtoM ál~4al okozott tiíziől 
távol lennie. 

"ég'ül ,m1eg kell 11lóg je.gyeznünk, hogy aZl ég-ő 
házban talált hullát mindig hOllcolni kell, Inert csak 
így l,ehet Ine,gállapí~alli, hog'y a t,úz, avagy :tnás, ,~a
lalni okozta-e a halálát ~ 

III. A IOl)ás. 

l. A lopás nYOlllozásáról áJtaláball. 

A lopás a biínesete.]{ túlnyomó sz,ázalékiát képez,i, 
lnert a g-ono:sz,te.vők J1Ialg'y részét a pénz.V'ág-y tie rel i a 
bünös llÍil':a és a pél1zszerzésnek legkönnyebb lnódjn 
a lopás. 

lvra Inál' ezerféle lnódjn vnn il lopásnnk, ~nert, az 
,..., . 
I 
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n,] knlolll, fi kÖl'ühnénye1k és a tol v,aj módszere dönt~k 
cl, hogy aZI lllliként lesz végr,ehaj't,va. A nytomoZló kö'
z,eg'nek ltehát, hogy 'munkáját s!ikerelsen vJégezlhelS'Sle, 
lnindezek:kel nle,g' kell ismerkednie. A slzwkismereltltel 
és gyakorloUsúlg"g.al nem rendelkező kÖ'~eg renp:esen 
itZ'Üll jeleniéssel tér vissza a nyo,moz.GÍsról, hogya 10pás 
szinhelyén sen1Jlni nyom senl marIadt V1S'SlZIaI IS így 
pnhatolása neUl vezflte'tt, eredményhez. Pedig a szak
avatott nyoillloz.Ó közeg m,indig fog ti alI áll ni a tleti SZÜ1-
helyén valwmi kül önlegese,t, anliből a tettes kilétére 
következltetni lehet. 

Például v1ulahol az előfordult lopásolulit ugyan
azon nlódon követték el; ehből nagy vw.lósziniiség' 
szerint az, k ölvetk 81zrtie:thet ő, hogy ott ugyanazon tet
tesek működtek közre. Ha már IDIOlS't a nyomozó köz'eg 
korábban s.zerzett helyi és személyi ismeooteinél fog'va 
tudja, hogy a környéken }alró N. sZlornásos tolv1aj szo
kot.t ily módon dolgozni, úgy a lopo~,t Itál~gyalmt ennél 
kell keresni. Avagy előfordult már )a~ :iJs, hogy a 
tolvaj több lopás elkövetésre után Vlalamely':iJknél rajta
vesztetit,. Ha ezen lopásoknál htalsznált módsZleréti meg
fig'yel,t,ük s azt. találbuk, hogy az azonos azokénál h1aJSz
náH:tal, amelyek a'ze1lőtt ismeretlen tettl8iSek által let
tek elkövetve, akkor is feltehetjük, hogy ezeket is a 
tettenért tolvaj követte el. Lopásnál tehát kiváló 
figyelem fordítandó a tolvajok szokásaira, mert ha 
valanlelyik tolvajnak valamely módszere jól beválik, 
akkor azt, ameddig csaki lehet, követni is fogja. 

N émelyik betörő a fal kibontásával, másik ,a ke
resztvas1ak, átvágásával S'zokta a lopást végrehajtani. 
A zsebmetsző ismét vagy bűntárssal dolgozik, vag'y 
vonaton, a g-yakori zökkenéseket és az utasok egy
másbaütközését találja alkalmasnak a zsebmetszésre. 

N émelyik házicseléd a szennyes fehérneműeket 
szokta ellopni, nlásik meg a réS'zegen ha'zaiérő ga'zda 
pénzét dézsnlálja meg. Némelyek a lopást fUl~fal1gos 
előadársok lllelletit ha'jlt,já:k végre; íg'y nagyobb váro-
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sokban Illlé:g a zongorátl is képesek ellopni azon fon~ 
dor}attaJ, hog'y javítás: vég,ett a távollevő háziga'zc1a 
nlegbízásláhól a zong·orauliihelyhe viszNe 

Lehetnek ezenfeHil a tolvajoknak egyéb jeillegze~ 
tes szokásaik is, pl. némelyik a lopás eB{/öiV/etése előtt 
a házőrző ebet mérgezi meg; másik a lopás előM, el őlJ b 
kéuJsze1m,lét tart, Inely alk.alOlllnlal későbbi munkáját' 
is könnyíteni igyekszik, pl. az élJjtlóz'árak nyilása iról 
via,szlffilyomatot vesz fel, vagy valam1ely mellékajtón 
egy rete.s'zt félre·tol. 

A tolvaj szokáSlalin kivül lllle,gfigY1ellendő továbbá 
az egyes qetö'rő-es'zközök haszná1'atli módja is. Pl. l1é
ll1elyik betörő fUTóVlal lyuklat váj az ajltóreiesz közelé
ben JS a re.tesz,b egy görbe dró17tal félrehúzza. ){inu
ezen s.z'ÜikAsoklalt és móds'zereke/t J.llár csak azért j ~ 
Illeg kelll figyelni, hogy azoka t kellőképen csoporto
sítva' újabhi lopásnál felismerjük s meg'állapí,trrl'assuk, 
vajjon ugy'anlazon tet:tésről lehelt-e szó, avagy egy új 
esettel és újahib rtolvajjal állunk-e s.zemben ~ 

rrermés,zoetesen, hogyalopásnál is éppen úgy, 
mint az e.gyéb bűncselekményeknél, ,az iti lelÍr/t/akoll 
kívül, még egyéb helyeken fe}.említlett nyomok' llleg
viz,sglálásált is g,zem előt,t ke'll tlart'anunk. 

lVIért ellőfordulhat., hogy pl. egy hemá.szás útján 
elkövetett: lop:ásnál a kőfal ~ölldeH S'zme az á,tmálsz,ás 
b.elyén le VlaJIl súrolva s ilyenkor Jehe:t, hogy pl. a 
lopás után észreve,t't g'yanus alakok térdein látott zöl
dHS mészszlÍn l'8'Sz al tlelt't.esek árnlÓtja, ~;vlalgy lehet, 
hogy egy betörésniéI a hezuz'ancló ablakra raglasztott 
papir anilin-vaigy indigó-porral behintve, a tielt'bes 
ujjlenyollliwtát fQ1g~ja feJtlüntetni, ily eseltben i8lhát cl 

legfontoS'abb nyom ez az ujjnyolll lesz,. 
Alább sorra vesS'zük a lopások elkö've!tésli 'lnódo

z a.t.ait , [.nel"t :azoki ki.:Uönleg'l8'Slség-ei 'LSI SOlk' lir1ányhan 
tájékoz,tlaiják a nyolnozói. 

• 
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2. A tol vaj előkészületei. 

aj A tolvaj kéulje • 

.LL\. tOll vaj a lopás elkövetése előtt l'endesen nlaga 
előtt elküld valaJldt oda, ahOll lopni fog', hogy a hely i 
yü;zonYlOkat kli1kém,lelj'e. 

Ez úg-y a tolvaj, n1int a nyomozú SZláln:áI',a a, leg·
fontosabb. A tolvaj szá'lnára azér/t, mert et'től fügig a 
lopás sikere, a JJli számunkra pedig' azélit, nlel"t g'ylak
ran csak ez a nyonl ~ezet( a tettes kHétére. N e f1eleji,-
8ii;k e:l, hogy nevezeltesebb lopás a. helyi vi,s.z;onyok 
ismel'e,te nélikül ki nen11 vihető s hog'y e7.iért la· itolvajnak 
előbb a.z'zal kell tisztába jönnie. Igy nag'yon k1önnyen 
llleg-eshetik', hog-y ak,árhány enlbelr, aki alaklásba 
i8nleret],enül és hivalt.1anul beáHíf, a ,tolvajok k1é'mjei 
közé :tartozik: .a koldus, la cig"ány'a,sszony, 'u V"ánoor
[egény, a há~aló, 'a könyvü.g-ynök, a'z, ut'U'zb, a"z ,utcai 
zenész, az álruhába öltözö!t.t hordár vagy r,endőr, az 
anyóka, aki sorsáról panaszkodik és a vándorló deák 
vagy a fiwtal Jeány, aki ill unká ti, tanácsot vag'y' se
gélyt kér. Ezek mind kémek lehertnek IS ha otlt utóbb 
lopást követtek el, akkor valószinűleg ezek eg-yike 
volt a tettes. Az ilyen előre küldött kémek nlegnézik, 
hog-y hol, merre visz a járás, hol nlegy az ember be, 
hol ki, szemüg'yre veszik a szobák fekvését, az ajtók, a 
szekrények, aZ! íróasztalok, ik~ijár.wtlOk e1helyezését, 
hogy hányan l,aknak .a. h ázbaill , ki hol als zlrk , e'S'eltleg 
ellopnak egy kulcsot, va.gy viasz le n yomato t v,esznek a 
zárról, kitolnruk vala,mi aj t ó ret.8ls zlt, egyszóvalI kitud
nak vwlamit, eligazHlanak egyetmá:s1t, hog'y a tolvaj
nak keiVoCsebb dolga legyen. A tolvajt s:oihas·e láltta 
senk~i, del a kémjéltl ~gen s így a:n utóhbi iránt kell 
érdek,lődni. Az emlberek a kémulel nem, ,ig-ell törődnek, 

. a nyomoe;'ás sor,án sem említik és azt. h1s,z~k, h'og'y er. 
nem tartozik a dologhoz. EZlérlt a legilltelHgensebb 
tanu t is' eigéS'z gyerlmekes módon kell kikérdezni, hogy 
nem já1',t.-e erre egy koldus, cigányrusszony, vJándor:ló 
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stl? R ,a igen, akkor induldunk el ebben az irlállyhau, 
lllert így le,ga}ább a banda egyik It1a'gj,a ik,erülhet a 
kezünkbe. 

I{omolY,aJhb esetben :több k'éll1a{edő i,s jön s egyik 
ezt, 'a nwsik azt puha,t.olj,a; ugylanegy kétsZler nenl 
jön soha. Niagyohh je.lenrtőségü 'lopás;i esetiekben, ha 
egyáltalában nem állapítható meg, hogy kémkedők 
jártak a háznál, akkor vagy az az eset, hogya l{li
kélhlelés ·kivülről történt, vagy pedig, hogy egyáltailá
ban ne111. -volt Tá szükség, l1lel',t' a te,btes.ek a .helyi
viszonyokk:al anélkül is isrnerős,ök', pl. a vol t 0seJéd 
vag'y egy bejárós egyén kövelHe el ,a lopást. Lehet 
azonhan, -hogy a - teHesekkivülrőJ. kénllelték' ki a -ház 
vi,szonya.Í,t; -ez kÜ!löüösen a vidéken könnyü, ahol a 
házaka11 nalgyon egy'formán építik s' azaj.tók, a~ ,abla
kok, a ké:mJények fekvéséből, különö,sen eiSlte, ha a 
szobában Ilámpavilág van, a tolvaj kivü'h'ől eleget 
láthat abból, ami neki kell. Elég erre,,- hogy néhány
szor fel s ~JI.áJ járjon a ház elő"t't; de m.egfigyelh8lti aZit 
ét közeli erdőből vagy mas - buvóhelyről is. A cigányok 
e t,ekint1etben meglepően. ügyesele V ál'os,i he!lY0n a 
szeJnközlt feklvő pálinkamérés vagy kávéház ig'en all
kalmas ezekre a megfigyellésekre ; de a nagyobb
szahásu tolvaj azt is megteszi, hogy a szemközti ház
ban hónapos szobát bérol e célra. Ha tehát valahol 
ily lopás követtetett el és szenlben a szobaúl' eltünt: 
itt valami összefüggés lesz. 

Az ilyen k ikémlellésekn él a családi vis>zonYM ÓS 
bizonyos t,ekintetben a nenl'Í éle't is szel"epet: játszl(l,
nak. A tolvaj kikutatja a lakó vü:;zonyait és különösell 
lldndazon szokásait, aUle]yek az ő tervüit előseg,ítik. 
Bizonyos lopásokat bizonyos ok1Jól fel SeIn jeleute
nek !\Tagy másra fogJ1lak~ rJál (pl. ha. 'a család e.gyiik tagja 
amá,siltJ e161 pénztl rejteget s,tb.). A szohalelány szere
tőt tiart" aki cs'ak azért ismerkedett nl1eg vele, hogy a 
lakásba bejusison; az inasnak kedvese van, akinek 
bátyja a bandához tartozik; a:z úrnak van , ,,a1laaui is-
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uleretségc, aJ\:.i esetleg' a lopásIsIul is gyanusítha;tó, vagy 
HZ úrnő hag'yja valaIni oklból a há,ts6 ajli;,ót nyitíV-a és 
F. gyel'luekcik hozzá vannak szoktalt~a" hogy bizonyos' 
levelezések végett mindenféle küldöncöt be kell a 
ház.ba eng'edni. Mindezek fontos dolgok a tolvaj szá-
111ál'a és ezelffi,t nekünk is ld kell ny()lmo~nunk. Az 
ilyen d01lgok k'él'dezgetlésel természe.tesen. nem ik,eHe
Illes, de ha lUZ enlber négYSlzemközlt és komolY'an kéT
dez, az elmberek a nyomozónak az ily kény-íes dolgokat 
épp úgy elmondják, mint a beteg az orvosának. 

hj Eg-yéb elökészületek. ' 

A tolyaj vagy a kéruje, már a lopást 1l1egelőzőleg 
elhárít bizonyos akadályoka.t, lenyomat okat vesz fel, 
lnllcsokat lop eL Ép ily fontos nemcsak akadályul 
szolgáló dolg'okat, hanerrl zavaró embereket is eltávo
lítani, ártahnatlanná tenni. A cselédeket, de néha a 
esaládtagokat is állítólagos találkozásra hívják el. 
Nénletország nagyobb városaiban egy időben gyak
ran meg'esett, hogyacsaládoknak szinházba, hang
versenyekre szóló jegyeket küldtek, s lnialatt a csa
lád távol volt, a lakást kifosztották. A vidéken fontos 
előkészület a házőrző eb eltávolítása. A kutyát egy
két nappal a lopás előtt megmérgezik: Pl. a koldus.:i 
asszony mérgez ett hurkát dob oda neki. Erre nla.jd
nem ,mindig' varjuszemet (ebvészmag) használnak 
(Strychnos nnx vonlÍca), arnely gyorsan hat. Olyan 
az alakjuk, mint a préselt koszoru füg'e, de tSokkal ki
sebb, kerek, világos sárgás szürke, kemény és Selyenl
fényü; az ilyen gyümölcs, aluely eg'ész ártalmatlan
nak látszik, mindig gyanus. 

Ha a kutya lueg'luérgezése nem sikerül, a tolvaj 
forgó nősténnyel jár a szél irányában a ház körül, 
a lopás előtt vagy az alatt; a házőrző kutya ezt rög
tön meg'érzi, odaeng'edi az embert, megengedi, hogy 
a láncáról leoldják s 'követi a nőstényt vezető tolvajt, 
aki azután ártalnlatlanná teszi. Más esetekben - ez 

. I 
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régi szokása a cserepezőknek - a tolvaj ruháját a 
forgó nőstény neIni részéhez dörzsöli, s akkor a hÍln 
kutya nmn bántja. Cigányokat állandóan látni lehet, 
anlint pórázon 'vezetett forgó nősténnyel vándorol
nak, s a falu kutyái körülöttük szaladgálnak, anélkül, 
hogy bántanák őket. Ha tehát a kutya a lopás előtt 
lnegdöglött vagy eltünt, úgy lnindig llléltán lehet 
arra gyanakodni, akinek vel~ dolga volt. 

e) A tolvaj szerszámai. 

A betörő szerszámai a törőrud (Brechstange) 
vagy emelővas, kb. y:í m. hosszu, 3-4 cnl. széles vas
l'ud, amelynek hegye elől g'örbül; feszítővas, (tolvaj
nyelven shabber), ékek fából, néha vasból, anlelyeket 
a repedésekbe dug, hogya feszítő vassal tovább fe
szítsen; emelők, ajtók kiellleléséhez; csavarhu'ó és 
más kisebb nagyobb furók, fürészek, alnelyekkel 
kivijt lyukakat lehet tovább fürészelni, különösen 
vf.,sfürészek, vésők, ezeknek a zaját olajjal vagy oda
:'ugott gyapottal lehet eltolnpítani; kalapácsok és 
szögek. (12. ábra.) A tolvajkulcsok, (13. ábra.) néha 
felsrófolható szakállal, hamis kulcsok, rendszerint 
vaskarikára felfüzve, végül harapófogók. IIarapó
fogóval, ollóval, késsel jár a zsebtolvaj j harapófogó
val metszi le az óraláncot, az ollóval és késsel vágja 
fel a zsebet 

Ezenkívül vannak oly dolgok, lnelyek lnagukball 
véve artatlanoknak látszanak~ de egyébként alig 
lnagyarázha.tó meg', hog'y az illető Iniért hordja rna
g'ánál. Ilyenek: a könnyü papucsok vagy a rövid~ 
igen vastag harisnyák, amelyekkel pl. a szállodai 
tolvajok a folyosókon halkan járni tudnak. A kÖZÖll
ségesebb zsebtolvaj és különösen a cigány ezt azzal 
helyettesíti, hog'y nwzítláb jár vagy a lábát rOllgy
gyal köti be. Fekete papirt vagy szövetet álarclla!k 
használnak az arc elfödésére. Gyertyadarabocskákat 
(viasz, stearin) V3Jg'y villanylánlpát nlinden betörő 
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12. ábra. Betörő birtokában talált szerszámok, 
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s besurranó visz Inagávai, hogy sötét helyiségekben 
tájékozódhassék. 

Ragasztó szerek: (szurok, enyv, légypapir, ra
gasztógununi, ragasztóflastroln) arra szükségesek, 
hogyha üvegtáblát nyonlnak be, arra a ragasztó
szerekkel valaIni szövetet ragasztanak, s úgy nyolll
ják be az ablakot, hogya lehulló darabok ne csörönl
pöljenek. _ 

Zsebele hosszuzsákalakl1- zsebre nliuden vásári 
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13. ábra. Tolvaj kulcsok. 

vagy boltitolvajnak szüksége vall, hog'y a lopott ho1-
rni t eh'ej tse. 

Vesszővel és halcsonttal dolgozik a perselytolyaj; 
ezeket bekeni luadárenyvvel s ét perselyből kihalássza 
H, pénzt. Eféle vesszőket és halcsont okat cl; válldor
legények az üres bé1ii nádpálcáikban horrloznak. 

Dobóhorogg'al jár a cigány; ez két összedróto
zott kétágu horog, aluely egy ólonlgolyóba van uele
forrasztva. Ezzel 'ki 'lehet huzni a lakásból a ruhát, 
ágynen1üt, lldvarokból egyetnlC:lst Pl. a ló hcltáról H 
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pokl'óeot, lllég a 1(erítésen át is, N éUlelyik tolvaj erre 
közönséges horg'ot hasznáJl. Cigány asszonyok a dobó
horogra kenyérb elet., kukoricaszemet illesztenek ; a 
luohón utána kapó baromfi torkán akad a horog, 

Gyüriíkben, karperecekben a vasuti tolvajok és 
tolvajnők apró kést hordanak, amellyel a zsebeket 
felmetszik. 

V ékonyabh kötelek, a vég'ükön vaskapocscsal 
arra szolgálnak, hogy erkélyre, folyosóra, verandára 
dobják fel, s azon felmásszanak. 

Falakon, kerítéseken látható feljegyzések sokszor 
ártatlanul néznek ki, de gyakran fontosa'k, Inert a 
tettestársak, a károsok vagy azon helyek, ahol a tet
tesek Iuég lopni akarnak, vannak rájuk felírva, 
Olyan jegyzék, alnelyen valaulely vidék vásári napjai 
vannak felírva, vagy olyan térkép, aInelyen bizo
nyos helyek alá vannak h uzva, rendesen vásári 
tolvaj ra, vagy hanlÍs játékosra vallanak, 

3. A. tolvaj segédjei. 

aj Az őrtálló. 

A tolvaj legfontosabb seg'édje az, aki őrt áll és 
a tolvajnak jelt ad, hogy meneküljön vagy swnetel
tesse a munkáját, vagy hog'y már jöhet, sza.bad a tél'. 
\T alami jelben állapodnak meg; s ha veszély vau, 
akkor az őrtálló hangosan és egész' nyiltan adja a 
jelt. Ha az szükséges, hogy a tolvaj egy időre csend
ben legyen, akkor pedig az őr va:lalni látszólag ártat
lan dolgot cseJekszilc Pl. köhög', torkát köszörüH, 
tüsszent, nevet, é'nekel vag'y valami kutyát hi vogat 
stb. Külünösen fontos teendője az őrállónak, hogy el
terelje és elcsalogassa azoka.t, akik arra járnak és 
veszélyesek lehetnek, pl. a renc1őrök - őrjárat.ok -
járőröket stb. Ebben fejt ki azntán különös ravaszsá
got, J\lIegszóHtja a sZ61nbejövőt, nleg'kérdezi, hogy kell 
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ide vagy oda lnenni, hollakik az orvos, a bába, tüzet 
kér a szivarl'u, kérdezi, hogy hány óra van, mikor in
dul a legközelebbi vonat stb., vagy pedig olyat tesz, 
hogy a szembejövő őt szólítsa Ineg, pl. hirtelen rossz'ul 
lesz, vagy azt állítja, hogy valaInit elvesztett s a föl
dön keresi. lIa járőr jön, akkor valanli fontos fel
fedezéssel áll elő: gyanus füstöt lát, ólálkodó ernbere
ket vett észre, veszett kutyát vagy beteg embert lá
tott arra Inenni, egyszóval olyan dolgot, anli a jár
őrnek dolgot 'ad és így elcsalja azt onnan, ahol az ő 
társai dolgoznak. Néha mindez nmn használ s akkor 
erősebb eszközökhöz kell nyulni: részegnek tetlteti 
Inag'át és sértegeti a járőrt, sőt belenlegy olyasmibe 
is, hog'y kisebb kihágást követ el, s így ad dolgot a 
járőrnek, hogy dolgozó társait ne zavarják. 

Az ilyen esetek gyakran fordulnak elő, de ritkán 
kerülnek szóba. Igen sok esetben senki se gondol arra, 
hogy az elkövetett lopás valaIni összefüggésben van 
azzal a jeles fiekóval, aki az utca másik végén ré
szegségével ad dolg'ot a járőrnek. Ha a nyolnozó 
utóbb rá is jött, hogy a gyanus alak tulajdonkép őrt 
állt, !a rendőrköze,g nem igen fog róla márt azért senl 
beszélni, mert bosszantja, hogy félrevezették és az 
embere a kezéből kisiklott. Magáneg'yénok épen nem 
fognak reájutni; különösen, ha az őrtálló, aki őket 
elcsalta, nő volt; eltitkolják az egész esetet. 

A rendőrközeg helyzete mindenesetre igen ne
héz, mert ha látszólag tisztességes külsej ü eg'yén az
zal állítja meg, hogy itt vagy ott tűz ütött ki, valaki 
összeesett az utcán, vagy eféle történt, a rendőrkö
zegnek hivatalos kötelessége utána nézni a dolognak, 
még akkor is, ha gyanakodik az emberére. Nincs1 te
hát lnás nlód, lnint az illetőt azon ürügy alatt, hogy 
111utassa Illeg', merre van a baj, magával vinni. Köny
nyebb a dolog, ha ,a rendőrközeg ninesi egyedül; ak
kor az eg'yik abba az irányba lllegy, anlelyet az elll
ber 111egjelölt, a 111ásik lnás irányban fürkész. Város-
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ban cl l'endőrközeg' az őMzobából, vag'y a laktanyá
hól kérjen seg'ítség'et. Ha kiderül, hogy az illető 
l\g'yéu hazl1<lott s neIn is képes elrnondani, amit állí
tólag lútott, ukkor eélszerü őt őrizet alá venni, Inert 
feltehető, hogy ő a banda egyik tagja. Ha az ilyen 
gyanus egyénen nleglátszik, hogy nlÍndenkép valaIni 
kihág-úst akar elkövetni és lllÍndenáron azt akarja, 
llog'y letartóztassák, legjobb az ily kisebb kihágások
kal, nlÍnt részegsóg', hatósági közeg' lnegsértése, előbb 
neln törőrlni, ille'tve ővele a környéket lejárva az után 
nézni, hog'y nlÍt akar ez az en1 ber rejtegetni: lninden
esetre kisebh haj, ba az ilyen kihágással szelnben 
balasztjuk az eljárást, nlÍnt valami nag'yobb betöré
ses ]opásnál. 

Meg'jeg-yezzük, hogy a legjobb ől'tállók a nők; 
erre alkal1nazzák a cigányok is a karavánhoz tar
tozó nőket; a nő figyelnlesebb, éberebb és luegbízha
tóbb, núnt a férfi és könnyen talál kifogást arra, 
hogy ott áll, pl. beteg' a gyernleke, a részeg férje 
elkergette, lnostohája kiverte, stb. Serdülő lányok 
panaszolhat ják pl., hogy otthon kiadták az ut jukat, 
hajléktalanok, vagy luás eféle panaszuk van. 

Ha llgyaneg'y időben egymáshoz közeli pontokon 
hetörést követtek el és részeg elnbert fogtak el vagy 
lJatóság elleni erőszak követtetett el, neln árt érdek
lődni, hogy a kettő között nincs-e valaIni összefügg'és 
a nl0st nlondottak szerint. 

hj A tolvaj biínsegé(lei. 

Itt azokról szólunk, akik a lopásban részt Yesz
nek, vagy anlÍnt a Btk. 69. §-ának 2. bek. 111 ond j a, 
allnak elkövetését szándékosan előlllozdítják vagy 
könnyíti k, l\finden lopást Il1ás és lllás nIód kÖllnyít
vén ln eg', a biínsegédek tevékenysége is kiilönböz(), 
a lopások fajai szerint. 

A zsehtolyaj segédje "falaz" vag'yis úg:y áll o(la. 

1 , 
• 
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hogy az arra lnenők vagy ott állók ne vegyék észre, 
hogy a luásik egy eg'yénnek a zsebéből valamit ki
huz. A lnásik "vadelnbert" játszik, vagyis összeesik, 
részeget szünulál, valakivel összevesz, egyszóval va
lami módon csőd üle tet idéz elő, úgy hogy társai a 
tönlegben bátran lophatnak. Az olyan tolvajnak, akit 
a hatóságok már jól ismernek, a segédje továbbit ja a 
lopott dolgot, mert az isnlert tolvaj könnyen gyanuha 
jön, s ha őt hirtelen elfogják, nála al lopott doJ.got 
lnegtalálják. Ezért oly segédet alkalmaz, aad lllég 
büntetlen előéletü s a lopott holmit rögtön átveszi 
s vele elrnenekül. Különösen ügyesek! ebben a tolvaj
nők, akik erre a célra 'könnyen lerug'ható papucsot, 
fejeletlen harisnyát és a szoknya legalján belűl zse
beket viselnek. A tolvaj a lopott tárcát észrevétlenül 
~ zajtalanul a földre ejti; a nő reá áll, lábát a cipőből 
kihuzza, lábujjával lnegfog'ja a tárcát, felemeli a lá
Lát és a tál'cát ebbe a zsebbe -vonja. Némelyik . ezt 
olyan ügyesen viszi végbe, hogy le senl hajol és seUl
Iniféle gyanus nlozdulatot neln végez. Van olyan 
tolvajnő is, különösen a cig'ányok között, akiknek 
zsebe nincs, hanelll láblljjaival a conlbja közé hnzza 
a tárcát s a IleIlli részeinél szorosan tartja s rajta 
"lovag'ol". 

Olykor a segéd teendője, hogy a káros figyehnét 
elterelje; beleütközik az utcán, vag'y azt lnegfogja, 
hog'y "el ne gázolják", leti:szhtja n ruháját stb. Ez 
alatt a lnási'k lop, rnert az áldozat arra ügyel, amit 
vele a lnásik csinál. 

A vasut.i zsebtolvaj társa töbhnyire nőszmnély. 
A nő az utassal szelnben ül, a tolvaj lnellette; a nó 
az utassal beszédbe elegyedik, s a tolvaj alszik, vagyis 
alvást szinlel; van egy halnis karja, s ezt a halllis kart 
s eg'yik valódi karját keresztbe fonva ül, lUÍg a lnásik 
valódi karjával lop~ a lopott tárcát odacsnsztatja a 
nőnek, aki a legközeleblü állOlnáson leszúll. A toly<d 
rendesen luég- ott lnarad eg'y darabig', R(it. lal. a lopásl':) 
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reájöttek, azt is lllegengedi, hog'y Inegvizsgálják, 
s rendesen lllintárta tI an távozik. 

A boltitolvaj segédje a kereskedőt luegrendelés
~el va.gy válogatással foglalkoztatja, hogy társa lop
hasson; 111áskor a társ koldusnak öltözve jön a bolt
f1jtóba s akkor a tolvaj néhány koronával együtt a 
lopott gyih'űt is beledobja a kalapjába; a női segéd 
lllint dajka, gyerekkel a karján jön a tol,Tajnővel a 
boltha és a gyereket a pultra teszi, hogy lnögötte a 
"gyerInek anyja" lopLasson. 

A bilnsegédre azért kell különösen figyolni, Inert 
őt könnyebben lehet elcsipni, nlint nlagát a tolvajt; 
~ tolvaj sokkal inkább iparkodik eItünni, nlint 
segédje, lnert a segéd minrlig arra hivatkozik, hogy 
ő neln tett senllnit s a lnásikhoz semmi köze. Ezért 
akárosoknál ala.posan kell kérdezősködni azután, 
bog'y Id lehetett a tolvaj társa; ezt megnehezíti az, 
hogy a legtöbb ember nem akarja elhinni, hogy ez 
vagy az a jól öltözött egyén követhette el a büntet
tet. Ha a seg'éd nlegvan, a tolvajt többnyire '-11eg lehet 
t~úállli. 

4. A betöréses lopás. 

aj A helyszin luegvizsgálá sa. 

A betöréses lopás helyszinére érve tartsuk szenl 
előtt a nyomozásnál követendő főelvet, a nyolll0k 
biztosítását. Ha azok lnegselnmisítésétől kell tartani, 
akkor a helyszini szemléről szóló fejezetben iSlnerte
tett módszerek szerint készítsünk róluk felvételt. 

A nyonlok közül első sorban a lábnyornok és pü
dig azok száma és iránya érdekelnek bennünket. Eb
ből lehet megállapítani, hogy hányan leh ettek a tet
tesek, hol voltak az őrtállók, s milyen irányb'an 
Jll enekül tek. 

Egy postabetörés szinhelyén az őrtállók az or
szágút lnentén azon irányban állottak fel, ahonnan az 
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ásványvíz száIlításl'ól hazatérő fnvarosokat lehetett 
várni. Ezen a }lelyen két felnőtt elllber és egy fiu 
lábnyomait Iehetett meg'találni .. A. betörők ketten 
voltak, Jllert az ablak előtt két bemászó alak láb
nyomai voHnk észrevehetők. A 111enekülés iránya a 
földeken át egy rnajorba vezetett, ahol a lopott pénzt 
])1 eg is talál ták. 

A lábnyoillokból, mint az illető helyen már e,mIí
tettiik, következtetni lehet arra is, hogy mily osztály
hoz, tartozó egYének, mily nembeliek s mifly lllag'lassú
g'uak voHak a nyomok hátrahagyói. 

A férfiak nyomai mellett rendesen ott tal,áljuk fl 

UOft nyomá,t is, az asszonyoké 111ellől eZí hiányzik'. 
Alábbeliek különleg,es alakj1a is eléggé jelIeIuz(). 
Igy könnye11 felislmerhető a bocskor é.3 a cigány

papucs nyoma. 
J\fagát a bet1örés m6dját véve s'Z'enlügyr,e, fig,~rp_ 

len1111el kell lennünk arra, hogy vajjon a tolvaj voIt-(' 
tekinü~tt€)l a házi viszonyoln"a, flJ,nag'y SeIU; [uniből 
viszont az,t lehet köve'~kez,te:tni, hog'y vajjon a hetö
rést a házi viszonyo'kkal ismerős egYén köveUe-e el, , avagy mas. 

Egy ispán írósz,ekrénye kulosát a szekrény felett 
tartotit egyik kávés,cBéGz1éjében rej,te.gette. Be'törés wt,án 
ez a kulcs a;z írósz'ekrényben t.aláltaltO't~t. EZ1en ,az alR
pon volt m'eglállapírtható, hogYa he,töréslt a házi viszo
nyokkal ismHr6s egyén követ'te el. 

A házi visz,on~ok közöit is ta.Jálunl{ oly;an dOrlgo
kat, alniketi csak ig'en benfentes s oly'anoklalt, n1ilü~,t. 
nlás bejáró egyén is tudhatott, végül 0lyanok1flJt, 
lnelyekre a ház kivülről való n1egtekintéséhől is kö~ 
vetke-ztettni lehet. 

A kjjtagadott fiú tudhatja, hogy özvegy édesanyja 
hol t'artja a temetésli köHségekre szánt pénzét. A cS('
lédség tudha,tja, hol áH II S'~ekrénykulcs, vis1zont a h~í 
z'at először me,gtekintő idegen is kikénlleli, hog'y hol 
van a konyha és n1erre van a hálószoba. A házi vh.;z,o-

Bünügyi lIyOllHJz;í ::!, R 



114 

nyokai Íl-'nnel'tl ('selédség; szolgálat nélküli kóborlásai
han lllcg'szol'uhna, előnyösell tudja értéke,s:út,erui isme
l'l'll'it. A lopásnál v:ag-y ill.aga használja fel ő kert , vagy 
vedig' a hiv,atá'SlOs tolvajnak árulja e;l azokaJt. 

Ahol a hiv,utásols, tolvadnak sZlÜlgálaithan ~llott 
oly szelnély neUl áll l'endel'ke,zésél'e, aki Ő't a s'züksó
g,'e,s turuüv/alóktkal eUás'sa, ott m,ag,ának kell e~en is
lnereteke't és tudnivalókat lne.gSlzereznÍe. Az ellhagyot,!; 
nyaralókat kikémle1ni szándékozó .tolvlajnak pl. fő
képpen azza,l kell tisztába jönn1e, hogy vajjon láto
gatják-e még' a nyar:alókat, avaigy He'm. EZ/t k,önnyii. 
lueg'tudni, ha pl. az ajtónyílás ba papü'oslt dug, D1.ert 
ILa a papÍl~os másnap is azon a helyen benne v:an, úgy 
világos, hogy t1eglliap óta ueUl járt a nyaralóban senki 
senl. Ha már IOOSlt munkához akar látni, úgy osa,k a 
hegy -őr't, vagy a ház őrzésével me~brizot:t cselédet 
kell megflgy,eluie, hogy ezek munkájában ne zaJvar
j:ílL Pozsonyban egy meg'történt es,etben előbb a.gyon
lőtték a s'zerencsétlen h€lgyőrt s azrut.án lrutlt:ak hozZIá 
a villa toljes kifosztásához. 

A betörés aJk'almával ér'Íntotlt tárgyakból iS' lehet 
következ,te,tni, hogy vajjon a bet,örő céltudatIOsan . 
járt-e el, avagy se,m, ment ha igen, úgy csruk a~t bán
tnLt,a, amire okvetlenül s,züksége volt és más tárgy 
érintésével fölösleges zajt va16szinllieg nem csapott 
s a'z időt rs alaposral1 ki ak<a:rta használni, melg' a~ut,án 
fe]esl,ege's munkától is megkimélVe erejét. 

Az eg'yik tolvaj csupán a hitelező ö,zrveg'y lasBzony 
illliaköny:vét akarta me gS'z'erezni, abhan voLt az adós
levél s míg az ass'zony a s~ok.á:sos estieli eS7Jmecserére 
átment a sZOO1lszédba, az álkulccsal kinyitotit\ slzobán 
ái a hálószobába lopód7.Jlatott, hö,l az ágy mellé készí-· 
tett imakönyvet ,melg is talláHa. 

A betörő S'zámít arrla is, hogy luenekü1éselror útja 
kétfelé is hiZltooÍiva .leg'yen. 

Igy ha némelyik helyen 
tudna nyitni az ablakrácsok 

csak egy szűk nyilást 
közö,tt, de a m'ásiJk 01-

• 
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dalra nyíló ajtót nem tudná felfeszít,eni, akk10r ink,ább 
lem'Ünd az e'g'éS'z be/törési tervről, ha;cs'ak nem biz,ik 
örtállói éberségéhen. 

A botöTŐ egyes se,g-éde.szközölke't nem v1sz magá
va'] a he,lys~jnére. Igy pl. az át1más,z,áS1hoz has'znáU, 
létrát a szolIllSzédból sZedi elő . .A J1iagyvál~adi irglalmas 
rendhá2Jba történt heJtöréskor a harnl,adik szoms~éd
ból hoztla .elő a hetörő a léltrát s la közbe'eslő k,ertmind
két 'kőfa1iá,t oda és visszamenet is ugyanazon létrával 
nl.ás:zta meg. A harmladik szomszéd bázában levő lét
ráról cs'aJk az ezen házban ] akó egyének tiudihat.tak, 
Inert ezen 8z,omszéd elgy belső :t'8Iken felkiVŐ kerti lla
káshan l,akott, meiy úgy épü.lt, hogy a házsOl~O~q két 
oldalán elhuzódó utcák egyikéről sem lerhetettt oda 
he'teJÜnteni. Még jeUe,mz{)bb dolog voJt, hogy ezün 
létrált ra ház ereszle alH,tlt jó mag~asan kelH,ős kampóra , 

'3.Jt.as'Z,tva tartották s' csak a be,töré3 előtIti napokban 
kerü]lt az 'le onnan a gyihnöleskert1hell sziik,s'é!g1eSsé 
vált mun'kához. 

bj A betörő egyélliség'e és iSUleretei. 

Ha la bet.örŐk m1eS'terenlbel'ek voltak, kpzi üg-yes
ségiikei érvényeEi.tik is a lopás végl'ehajtá:31ánál. .l\,fás
kép tör be, la,z áCSI, .a k őfarla;g ó, az eS'zt1ergályos, a 
llaka,t,os. Ez la kéziügye'ssóg és InódsZler sokszor anná.l 
s Zíen1.hetünőbb, ]llte:l~t lehet, hogy flllás a IklaJ.mlas,a b b 
lnód is k1inálkozoit s a betörő nlégi,s nem azt alkal
m'azta. A betörő nlestlers'Óg-ét néha eSIaik munkája ké
sőbbi foljTla,mán árulja el, nlert lehet, hogy csal\: ben't 
a há'zhan voM egy oly szekrény, aUlelynek feltörési 
1l1ódjából az-t. lehetett követke'z,t'81tlli, hogy e,szierf.rá
lyos lnesters'ég-hez értett a betörő. Ily hetör1ésllél ajclll
latos ,több lne.sterelmbel',t Jneg'h.allgatni, ll1indenki 
tudja, hogya szakmá;j'aheli egyén hogyan dolgoúk ~ 
így le heltség.es , hogy v1alaulelyik sZ'akértő értékes 1e1-
yiIágosHással füg szo'lgúlni. _Á.l,t:thibHl1, 11n flg'Y ,~~:7.t)k -

H* 
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l'ény f0ltörésénél azt látjuk, hog'y a z,árt törték fel, 
úg'y lak,a,tos, kovúcs, bádogos, szerelő mesterségre 
g'ondolhatunk, ha pedig az asz'tal fedőlapjának vagy 
a farészeknek le,fes zít'ését , a sarkvas:a.kat tartó Stz,e,gek 
lühuzását észlelnők, úgy asztalos, képfaragó, ács, 
üszterg'ályos nlesterek ismerelteit keH feHételeznünk. 

A betörés szinhelyén talált nyonl0k közül lciv:áló 
fl gyeimet igényel abetörőeszköz áUal okOZOItt töré
sek, Zt1Zások, feszítések alakja, mert ez,ekből a hasz
núlt szer:8'Zánl alakjára lehet következ,teÜli. Egy be
törés helYén o,ly véső nyolnáb f.edezték fel, luelynek az 
éle az egyik helyen le vO'lt törve. A környéken tör
tént későbbi hetöréseknél is ugyanezen vésőnY01110k 
Hintek fel. Az egyik betörésnél rajt:aér,t betörő birto
kit ban a kérdés'es vésőt meg is taláHák s ez alapon 
volt bebizollyíHla~ó, hog'y az előbbi betöréseket is az 
illető követte el. 

Figye,]elnnle,l k'ell lenni a hetörőkne,k a bet,öré.s
nél mutaJtkozó szok,ásaikra. Némelyik az 6rát állítja 
Illeg a falon, hogy ketyegése hallg'a'tózáslaiban ne 
zavarja. A betörők a lakások'at gy,akran emberi ürü
lékkel p is z kítj á le be. A szokásszerü betörő u~yalliS' az
zal a babonával él, hogy ha ezt teheti, el nem fogják. 

A cig-ányok rablása.iknál az előtalált nősz1€trnélyt 
hahonából meg is szokták becsteleníteni. 

Ezen s,zolÚisokból nem'csak rt:öbhféle lopásokllál 
ll1tiködő beltörők azonosságát ,lehet m'egállap ítan i, de 
egyéb 1~övetkeztetéseket is vonhatunk. A megállHot,~1 
óra TIllttatja, hog'y hány órakor történt a betörés; 
az erős~a,kos l}(~imi közösülésnél, mint pl. a dános i 
rablásnál is, a gyanusítot,tak hím'v,esS'zején kaTcolú
soka:t vetltek észre, melYIeket a kétség-bee'sett leányzó 
ejtett. A beltörő az alvó háziak felébredése elsetére js 
biz-íosít.ani szokta rnag'á:t. A hálószoha aj'tajáit el1torla
Azolja, vagy a kulcsot beletöri. Némelyik betörő piro,;;; 
üvegü tolvajlánlpát használ, hogy fényétő'! az alvók 
ipl ne éln'edjenelc 
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lVIás klol'ofol'ulot tart az alvók orl'a elé, hog y 
aitól elk:ábuljanak. 

Budapes'ten egy szállodát renováló kőn1üve,s ójjÜlI 
a vh1cér visszahagyot,t Tuháit öltö,ue fel, hogy ::lZ 

őrködő rendőr azt higyje, hogy pincér fog']ala'to~ko
dik az étlterelniben. 

Olykor abetörők annyir,a vaJnn€rőek, hog'y éppen 
ezáhall Jter,elik el lllunk'ájukról a gyanut. A pesti ék
szel'tolvajok a déli óráJkban néha a telefonba is hele
lllel'nek szólni, l11.ásutt éjjel Olly otthonosan érzik Ina.
g'uk.ai, hogy nenl átalják az itt-ott előtla1lált italt is 
kiinni, avagy egy-egy szivart is elszivni. 

l\findez,en j,e1enségek amBUett tan uskodnak, hogy 
abetörést, nlint nlesterséget: llZő egyének jár>tlak a 
helyszinén. 

ej A betörés luódja. 

Bebntolás az ajtón. 

A ilakásba való behla:tolás rendszerint vag'y az 
ajtón, vagy az ablakon át töl'JénilL ~f\..z ajt6t néha sar
kaiból az adtó és a küszöb közé helyezet,t feszHővassal 
kiem.eJik. Ez, e11en némely helyen úgy biz,tosítják az 
ajtókat, hogy a sarkvasakat sIzeIlube, nen1 pedig 
hason ir,ányban verik be az ajtófélfál\:ba. Ahol a kü
szöb ez't 118'hetővé te,slzi, ott az ajt61'elt,e,s,zt feszÍ<ta,k ki 
a kiiszöbből s feltéve, hogya felső ajtóret€tSz a szem ül
dökfába nem lef:t be,tolva, az aj·t6szárnyak közepére 
gyakorolt nyonlás .folytán a kulccs:al elzár,t aj t.ó s 7.'á r
nyak is széjjel nyilnak. Lehetség,e,s azonban az ajtót, 
l~gy is kinyitnj, hogy a kivülről eső ajtósarkak8it ki-, 
fesziti'k. Ahol azonban a sarkvasak belülről esnek, 
v,agy a s:arkva8lak be,lső végei be vannak haj It"r U , ott 
a felnyit;ással 111áiSképpen kell nlegpróhálkozni. 

Az asztalos vagy esztergályos az ajtók hetétlap
jait szokta kifeszíteni, vagy azon helyeken, hol a be
iétlapok az ajtónhnák bevágása iba ilk8zk~dllek, n 
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bt::'tétlapok szegélyeit töLb helyen lnegfurja. s a furt 
lyukak közö eső helyeket éles késsel átvágja. A 
deszka a fasávok irányában könnyen hasad, ezen 
irányban tebát a hetétlapot furás nélkül késsel is át 
lehet vág'ni. Egy -egy ilyen ajtóbetétlap kivágása 
l'leg'endő n~?jlást hag'y arra, hogy azon a betörő be
lnászhassék. 

N agy akadályt képez az ajtófeltörésnél, ha az 
belülről keresztvassal, vagy ruddal is el van zárva. 
Ilyen esetben sikeresen csak akkor lehet eljárni, ha a 
betörő tudja, hogy hol van a keresztvas sarka és hol 
akainója, ll1ely esetben vag'y e sarkon, vagy a kanló 
11elyén 'kell az ajtófélfát kifurni, hogy azon át a ke
resztvas leakasztható legyen. 

Ha a sarkok és a reteszek felfeszítése neIn lnutat
kozik célszerünek, úg'y a zárat kell felnyitni. Ha aiz 
ajtóban benn van a kulcs, úg'y kivülről egy kulcs
fordítóval nyitják ki a zárat. E kulcsfordító egy haj
sütő vashoz hasonlít, nlelyet kivülről az ajtóba; dug
nak s azzal a kulcs végét megfogják s a knlcsfordító 
végén levő egyik bevágás a kulcs tolláh9z támaszkod
ván azt a zárban lllegf'ordítja. Ily esetek nyolTIozásá
nál a kulcs végét ke]] nlegtekinteni s ha azon karco
lás látható, akkor feltételezhető, hogy kulcsfordító
val nyitották ki a zárat. Ha, a kules épen a kulcslyuk 
irányába esik, úgy a kulcsot a z,árból kivülről kitol
ják és a.zután a zárt álku]ccsal nyitják ki. 

Ahol az ajtó belülről re tessz el is el van zárva, 
ott lyuka.t furnak a z~,r körül s az abba dng()tt hor
gas dróttal félretolják a reteszt. 

Ily esetben is tájékozódni lehet a látottakból, 
hogy vajjon a lakással ü;merős egyén volt-e a tettes, 
azaz a környilást alkahnas helyen fnrta-e nleg'~ ava.gy 
sem. 

A betörőnek a helyszinén végzett lllunkájából 
különben nag'yrészt követke~tetni lehet, hogy vajjon 
rt házi viszonyokkal iSlllerős, avag'y idegen voIt-e a 

• 
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tettes, továbbá, hogy uliféle lnesterséghez értett, 
egyedül volt-e, avagy többedmagával, volt-e eleg'endő 
ideje a nlllnkához, avagy sietett, világosság lnellett 
dolgozott-e, végül, hogy Iniféle betörőeszközöket hasz_ 
nált. 

Behatolás az ablakon. 

A betörő előszeretettel választja a behatolásra az 
ablakot. Ez szerkezeténél fogva sem olyellentálló, 
nlint az ajtó, másrészt az abla'kon át behatolva belül
ről könnyen szabaddá tudja tenni az ajtót is. 

Ha az ablaknyilás nem elég nagy, úgy egy bün
segédül használt fiut küldenek be rajta. .ll betörő 
egykönnyen tisztába jő vele, hogy vajjon Pl. az ablak
rácsok között átblljhatik-e. Ugyanis ha a feje és egyik 
karja egyszerre átfér rajta, úgy a behatolás lehető
sége fennáll, ellenkező esetben nen1. 

Az ablakrács ok között különben oldalt szokott 
ben1ászni a tettes, Inert a rácsok között lllag'asság'i 
irányban több férhely van, mintha a betörő a vízszin
tes · szélességi irányt választaná. Belnászásnál a jobb 
karját feje lnellett felfelé nyujtja s nlihelyt feje és 
jobb karjával bejutott, kigyómódra lnaga után huzza 
egész testét. 

Ha a tolvaj az ablakrácsok között neln bujhatott 
be, akkor a rácsokat el kell távolítania, vagy annyira 
szét kell h:::tjlítania, hogy a lnegnag'yobbított nyUásoll 
átjuthasson. 

Az ablakrács oly helyeken reszelhető át, hol a 
vasrudnak némi hiányossága van. Ezen helyek vagy 
előleg'es megszelnlélés utján fedezhetők fel, vagy 
pedig úgy, hogy a betörő erős nlarokkal ránt egyet [l 

rács eg'yes rl1djain. A rács a hiányos helyeken enp:~d 
leginkább s ahol a rácsok fehérre vannak Inesz;elvc, 
ott a rnész le is pattog ezen helyekről. Ha a vasrá.es 
falba van építve, úgy ott rendepen a nedvesség' llüa tt 
a tövében el szokott rozsdásodni. 
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li;Z 1\ li lÖllösell ~alétl'olJloS falaknál ~zokott elő
t'ol'ltnh!i. Hn, a va~ráes a tövében enged, úgy ezen 
lIebren törik VHgy fi"Lrészelik át, azután pedig' függé
b·PH iriillybun felgörbítik. 

lIa a vHsrács átvúgása szükséges, úg'y ezt vas
rl~szelő. vag'y vasfii.részszcl végzik, de a nagyobb zaj 
l'lkel'ülése vegett a vas lneg-felelő helyét erősen ola
:iozzák, a l'eszelőt vagy fürészt pedig' faggyuval 
k~l1ik be. 

Az ablakrács kifeszítése hévérrel törtónik. A hé
vért va]alnely élőfának vag'y falnak támasztják s 
csavHrját fokozatosan addig' fOl'gatják, núg a rács 
enged. Ifogy a fa Iból kieső téglák zajt ne okozzanak, 
ct földre ahnot, vag'y ruhát tereg'etnek. Avasrácsok 
l']g'örbítéséhez is alkahnas a. hévér. 

Néhol a vasráesok elhajlítására köteleket is hasz
luHnak. Ezekkel a vÍzszintesen haladó keresztvasaJkat 
sürücn átkötik ; a száraz köteleket ezután vízzel 1e
öntve lllegllerlvesítik, a nedves kötelek annyh'a össze
hnzódna'k, hog-y lnég' ezen vasrácsokat is elgörbítik 
~őt összefüggésüknél fog'va a függőlegesell lefutó ru
dakat is elhajlítják. 

Ha a hévér nen) elég' hosszu ahhoz, lj og'y vete 
lüviilről az egész ablakrácsot kifeszítsék, ügy tolda
lékul cölöpöt tesznek alája s az érintkezés helyét egy 
l'lH1 odakötésével teszik szilárddá és elhajlíthwtat
lanná. 

Ha az ablakszárnyakon kivülről sarkvasak van
llak, ügy ezek lefeszítése után könnyen meg'y a 
lllunka, ha azonban a sHl'kvasak belülről feküsznek, 
ügy az ahlakreteszt kell félretolni, nlely célból az 
ahlakránla középfáját lneg'furjáJk s egy rajt.a átdugott 
görbe dróttal a. reteszt félrehuzzák. 

Ujabb rlivatn ablakoknál a retesz az ahlakráula 
al só és felső részébe illeszked.ik, ezeket vésővel lehet 
fészkeikhől kito]ni; az eg'yik retesz feltolásakor az 
összefüggő ~zerkezet 111iatt rendesen a. lllásik retesz 

, 
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is kÍlnozdul helyéből ép úgy, núnt mikor ablakbezá
ráskor az ablak közepén fekvő foggantyu megforrlítá
sával egyszerre tolják ki, vagy huzzák vissza úgy a. 
felső, Inint az alsó reteszt. Sőt az ablakszárnyakat 
a középen összetartó kiugróc,sapó is visszafordul fész
kébe, ha Pl. az alsó reteszt vésővel feltolják . 

... ~hol a betörő az ahlakzárat nem ismeri, vagy a. 
felnyitásához l1lÍlszerei nincsenek, ott az ablak üveg
tábláját kell betörnie. Hogy ezt zajtalanul tehesse, az 
ablakiivegre enyves, vagy lekváros papirt. ragaszt, 
hogy az üvegdarabok szét ne hulljanak s ezáltal ne 
csörömpöljenek. liizntán gyéInánttal kivágja az ab
laküveget és benY0111ja. 

Az üveg bevágása nélkül könnyen kivehető az 
üvegtábla, ha az agyag (kitt), aIllellyel az üveget a 
l'ánulhoz erősítik, nlég' friss, vagy Inál' letöredezett. 

A ragasztó agyag lehántása után a biztosítékul 
hevert szegecskéket fogóval kihuzzák, Inire az ablak 
üvegtáblája könnyen kivehető. 

Ily betöréseknél biztosítékul úgy az ablaldáh
lára, nlint az ablak alá lnég' ruhadarabokat is szoktak 
teregetni, hogy a véletlenül lehulló üvegdul'ab össze
i örése zajt ne okozzon. 

Volt nUll' rá eset, hog'y a tolvajok nHlnkájuk előtt 
lléhány na11pal beverték kővel az ablakot; ilyen eset
ben azután Inég az uj ablaktábla ki.verése selll oko
zott nekik nehézséget, l11el't az ablak ragasztóagyag 
lnég napok nullva is puha szokott lenni. Ha az ablak
táblák Inál' el vallnak távolítva, a betörő ke7.ével vég'ig 
tapog'atódzH\:. hog'y nincs-e yala.nli tárg'y helülröl az 
ablakpárkányra téve, anli bmnászáskor l eeséséve l 
zajt okozhatna. Lányos háznál faluhelyen virág'
cserepekkel van tele az ahlak. Ha a függöny Ic volnH 
(.}resztve s felhuzása nelH~zség'g'el járna, ügy a tolvaj 
ollóval vágja le. vag'~T eg'ysZ81'Üen letépi azt, ha épf'n 
kisebh zaj neln bántja. 

A7J ablak feltörésénpk lllÓdjából iR ug'~r(Hln~l cl 
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1HIl111~c1g0t YOllhatjnk, utint az ajtó feltöréséből, 
él~aíj, hogy: a helyi viszonyokkal lllennyire iSlllerős 
t.·p:yéllek voltak ét tettesek, avagy teljesen idegenek 
voltak-e, továbbá, hogy egyáltalában feltehető-e. 
ilog'y betört8k a házba, vagy pedig' házi tolvaj akarta 
lllUgát leplezlli, midőn az ajtót, v·ag'y ablakot feltörte, 

Egyik üg'yetlen házitolvaj Pl. az ablakot belülről 
ütötte ki, nlinek folytán az üveg'dara hok kifelé po
tyogtak; ily körühnények között volt leleplezhetö 
s nlidőn 111ag'a is belátta, hog'y észellenesen utánozta 
abetörést, beiSlnerte bűnét. 

Zárak és egyéb készülékek feltörése. 

A tolvajnak sokszor lnagában a lakásban kell 
készülékeket feltörnie, különösen akkor, ha Pl. a pén:t 
zárva van. N ag'yobb prnzösszegeket tartogató inté
zetek és luagá.nosok is páncél (Wertheim) szokrénybe 
Zál~ják pénzüket; sőt két ily szekrényt is tartanak és 
pedig' az egyiket lnegtévesztés végett. Ma azonban 
Inál' ezeket a szekrényeket is könnyen nyitják fel a 
betörőlc 

Megeshetik, hogy az ilyen zárakat készítő lnester
legények, vagy lnnnkások megszerzik a tartalékkul
csokat s azokat ezen szekrények feltörésére használ
ják fel. Azért leghelyesebb az ilyen szekrények zárait 
két. különböző cégtől rendelni, mert ekkor ha az 
egyik kulcs nleg is van, a másik kulcs }lijával a szek
rény lnég' nlÍndig nmn nyitható fel. 

A szuró kulcsra a hetörőnek nincs okvetlen szük
sége, Inert ezen zárat g'ondosan egymás llJelIé rakott 
kötőtükkel is ki lehet nyitni. 

A 'Vertheilll-szekrény a záron kivül olda.l1apjain 
is felnyitható, ha pl. felületes gyártásu szekrények
nél az oldalfalakat csavarral illesztik egymáshoz, és 
a csavarok fejeit azután zománccal befedik. Ilyenkor 
elegendő a zOlnánc lehántása és a csavarok kihuzása, 
s a szekrényfalak lnáris leeulelhetők. Szekérenlelő 
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14. ábra. Feltört pénzszekrény (Wel'theim-szekl'éllY). 
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hl\Y(;rrel i~ lehet ét kisebL ellelltálló kéve~ségü ~zekré
ll~'ek faluit lefe~zítelli. (14. ábra.) 

.A Hzekrényfalakat olyképen is szokták felbon
t Hui, hogy vasfuróval kÖl'nyilást furuak a szekrény 
fnl<lba s uz Így lllcg-lazított részt bezuzva, a keletkező 
ll~'ilúst azutún feszítővassal nagyobbítják. 

~1:ás betörők iSlllét erős lánggal, pl.: 3000u hŐUlél'
~éldetet fejlesztő ,,'"l:'hernüt" pOl' lnegg'~~ujtása által 
olyasztják lneg a vasszekrény falát. Az olvasztott 
ya~részt azután úg'y lehet kivájni, ahogy épen szük-

, 
~eges. 

Az ilyen kassza hetörések ellen nIa elektrolllOs 
e~engőkkel védekeznek, nlelynek vezetéke rejtett 
utakon vezet a központba, s lllelyek rögtön jelt ad
llak, lllÍhelyt valaki hozzánynl a szekrényhez. 

Csakhogy Ina Inál' a betörők a ház körül az 
o~zlopokoll vezetett huzalokat is elvágják s .ilye~lkol' 
él házban rejtett utakon vezetett huzalok seln szolgál
ják a célt:! legfeljebh akkor, ha ezen szabadon vezetett 
(h'ótokat is eg'y luásik yezetékkel olyképen hiztosít
juk, hogy nlÍhelyt valaki az ig'azi vezetékbez nyul, 
az a. jelző csengőt lll"ííködésbe hozza. , 

Talán a legbiz~osabb védekezés az, ha a helyiség, 
hol a pénzszekrény ún, éjjelen át is Ineg leszl vilá
gítva s u,z ajtóredőnyön egy figye.lő-nyílás hagyatik. 

Amerikában ezt is ld ak1a.rta játszani az eg'yik 
betörő, amennyiben igen iig'yes fesÜnényben a pénz
~zekl'ényt teljes alakjában vászonra festette s a 
fig-yelő-nyilás irányában a pénzszekrény elé helyezt.e, 
azonban ra~lt,aveszltettl, anert. jét festményt ig'en közel 
állította a pénzszekrény elé s így a szekrény furása
kor testével a vász,nat 'lnegmnzg1atta. A figyelő rendőr 
ezt észrevevén, felriasztott társaival a betörőt elfogta. . ' 

A kas'S~afeltörés másik TIlódj.a a robbantás. ICör-
furóval lyukat vájnak a zál' közeléhe s egy beleillesz
tett robbanó slzerrel a záraIt teljeslen lnegseu1nlisítik. 
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11 .. zál'akr:a illesztett lakatok lefeszítése már könnyebb 
dolog. A Ilakatot tartó ret,eszt, ha az a,jtó belső olda
lára á,tlnyuló végei széthaj't.va v1a,g'y begörbítve nin
csenek, egy beletüzött vasdarabbal könnyen ki lehet 
lnízni. 

Ha a retesz lefeszítése nehéz, úgy a lakat fedő
lapjait ütik le. lIa a betörő nern ,tudja, hogy a kettö 
közül lll'eJlyik enged az erőszaknak, akkor eg'y hosz
szabh vasrndacsot dug a lakat fülébe s a vasrndat 111Cg

forgatja benne. Ily lllóaon a leg'erősebb la)k~t js 
8zéjjelhnll, vagy a retesz törik el. 

A Ilakatokat vagy zárak,Qlt, ha azok HeJH 
\Ver,the,Lm-rends'zerüek, kön!1yen ki lehet nyHlli egy 
rneggörbített hegyü vasrlróttal is, alnint azt a lakato
sok teszik. 

}{i lehe't nyitni azonban álkulccsal is. A zárról 
viaszlenyoll1atot vesznek s ennek nlegfelelőleg' a bár
lnely vaske.reskedésben kapható kido.lgoz.at.lan kulcsot! 
ldreszelik. Ha a kulcs a z,ár óva,tos nyiiásál1ál J1lég' 
akadályokba ütközik, ügy lnegnézik ru bekol'lllozott 
kulcs toHán, hogy melyik rész az, amelyiknek nlég
akadály áH útjában s 'ahol a koronl erősen le van 
dörzsölve, azon részt. lereS'zelik s így s.ikleriiJ az, erede~ 
tihez ha,sonló lnllcsot készíteni és a z,ápat vele fel
nyitni. 

Ha. azt akarjuk lne,gállapítani, hogy vajjon a zár 
p;ör bít€ltb dr6ttal, vagy álkulccsi3.l let.t;-e fe lnyitva, 
úgy a z!árat szét kell szedni s ekkor a beLső szerke
zetében lát,szó karcolások, zllzásük, ,törések, görbü'
lések, letha.j1,ások vagy horzlsolások - lllelyek a'z ola
jos, poros és rozsdás be,Jső rész'eken jól kivehetők -
elárulják, hogy miféle eszközzel nyitot.ták ki a Z;ll'Clt. 

A leghatáJsos'abb zárfeltörő eSII.~közök nlég Illa i.~ 
fi feszí,tő vas, a körfuró, V'as'reszelő és fürész. Ezeke·t n 
luodern be,törők üg-yes és csinos kiállításn kézitáskák · 
ban hordják, úgy hog'y [I ~zprln]élő előtt olyképpen 

• 



126 

tUnnek. fel, n1Ínt.ha orvosi miiSlz e rek'et, Viagy m'irLtha 
itrucild~el\:ert vinnének benne. 

A bertörők néha a fa1 felbontásra útján igyekez·· 
nek éks:zerészlboHokba, hankokiha beha,tolni. Erre ked
vező alkalmuk nyilik, ha a SZIOIDszédságban, vagy az 
eJueleten iiresen áll eg'y ~aká,g vagy sZlOha. Ez-ekhe 
vagy éjjel lOI)ódznalk, 'V'agy pedig kibér lik őkeit. A.z 
ily betörőnek mindenesetre az épHke~és. a.l,apfog'lalnluit 
is ismernie kell, nehogy oly téglát bontson ki, mely
ne.k kiszedése U'tán ,az egés'z\ mennyez€,t, heomlik, vagy 
az oldaIfalaknál a h:~gva,Slt'a-gabb réileg kike ZidJéséV'el 
111egnehe-zÍitse munkáját. Ha a kibontás hoss:zlabb időt 
igényel, úgy a,z oldalfalakat oly he'lyeklen szokták 
kibontani, melyek lll'Ög'Ött a kifos-z,tandó heily'iséghen 
valamely butürdarab áll, lnely a bont.ás kezdetét lát
hat.atlanná tiJesú. A m,ennyez1e1t! kihonbáSláná;l a he'törő 
arra ügyel, hogyalehuBó téglák és a v,akollat na
gyobb zajt ne ejtsenek. E célból az első kibontott 
,tégla helyén tánladt nyiláson egy erős vás-zon bevo
natu esernyőt dugnak le és nyitnak ki, úgy hogya fe1-
nem fogha,tó törme'1ék és ,tégláik zaj nélkül abba hul~ 
lanak he. A kellő na'gJ"ságu nyi:lálSon aZiU~án a hetörö 
kötélen ereszkedik le. 

Ha arról van szó, hogy a szolnszéd üres lakást 
kell a uetörőnek kibérelnie, úgy a nyonlozó közegnek 
könnyebb tisztába jönnie az illető kilétével, nlert 
hi.szen a bérbeadó csak tud róla, hogy ki vette bérbe 
az üres lakást. Ép igy állunk azon esetben is, ha az 
emeleti üres lakást bérli ki a betörő. 

Ilyen már a vidéken is előfordult: igy Nagyvára
don egy földszintes' ékszerészboltba a padlásra rej
tőzött betörők ugyancsak a mennyezet kibontása 
üt ján hatoltak be; lnajd a tettesek a főtőzsde Wert
lJ.einlS2jekrényét is megdél1snlálták, csakhogy itt lnál' 
a vasredőny-ajtó lakatját kellett álkulcscsal felnyit
niok s lllÍg az őrtállÓlk a főutcán portyázó rendőrt 
kisérték figyelemmel, addig' a főnlestel' bebujt fl 
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redőny alatt a boltba. Társai ezután a boltot kí vül
ről iSITlét lezárták s egy adott jelre,' luidé5n a betörő 
lnunkájával nlár elkészült, azt iS111ét felnyitották. 

r\ hehatolásra alkahnasnak nlutatkozik a ké
lnénynyilás, az árnyékszékablak vagy eféle. Ez utób
biakat sok helyen a kinyitás ellen úgy biztosÍJtják, 
hogy az élblalk párkúnyncszkájál'a ogy lécet szegez
nek, lnely az ablakszár-nyak teljes kinyitását akadá
l yozza. 11erlnészetesen a kénl.ény csak akkor alkabnus 
a belmászásra, ha állandó tüzelésről, mint p. o. nyáron, 
szó n(-'n1 lehet. 

Faluhelyeken ITlég Ina is látni oly tágas kénlényü
ket, Hlolyekben szalonnát füstölnek. Ezen át kötélen 
leereszkedni könnyű dolog. Ily esetekben a gyanusí
tott ruháját kell alaposan lnegfigyelni, llleTt a korOln 
azokon rneg'látszik s szaga lnég lnásnap is jól érez
hető. 

5. A besurranó lopás. 

A111e]yik tolvaj ezt a7! utat választja alakásokba 
való heju1.áshoz. annak nagy lélekjelenlétre s ügyes
ségre van szüksége s meglepetések esetén el kell 
készülve lennie arra is, hogy alkalmas lllódon ki is 
tudja magyarázni, hogy mit keres a lakásban. 

A .. belopódzásra legalkahllasabh idő a vasárnap, 
alnikor a nép vagy ternplomban van, vagy a váro
siak, különösen délután, 111ásntt keresnek szórakozást. 

Ha alkalnl.atlan idóben talál belépni a t.olvaj, úgy 
rendszerint azt szokta mondani, hogy keres valakit. 
Ul'iházakba biztonság kedvéért előhb beesenget s ha 
belülről senki Seln jön elő és az ajtónyilásban belül
ről nem. látszik a kulcs, úgy biztos benne, hog'y ~ 
lakásban nÍncs senki s álkulccsal bátran kinyitja a 
lakást. 

Faluhelyen alkonyatkor a. tehénfejés idejéhf'n 
szoktak alakásokba belopódzni; előbb fi pitvarajt6 
B1Ög'é állnak s 111időn a házi asszony kimegy HZ 
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